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Fakta uppgivna i handboken ar enbart en guide. TAU har alltid ratt att &ndra den.

Producenten behaller ratten att modifiera eller forbattra produkter utan tidigare besked. Alla felaktig-
heter eller misstag som hittas i denna handbok kommer att korrigeras i nasta upplaga.

Efter att ha dppnat férpackningen kontrollera att produkten &r intakt. Atervinn materialen enligt all-
manna forordningar.

Denna produkt ska bara installeras av en kvalificerad installator. Producenten avsager sig allt
ansvar for sakskada och/eller personskada som resultat av felaktig installation av systemet
eller anvandning som strider emot den allména lagen (se Maskindirektivet).

VIKTIG INFORMATION FOR INSTALLATOREN
ALMANNA SAKERHETSFORORDNINGAR

A)

B)

C)
D)

E)

F)
G)

H)

Y)

Hall alla dokument gallande systemet inne i eller i narheten av den centrala kontrollenheten.

Las dessa instruktioner noga innan du installerar produkten. De innehéller viktig information géllande
sakerhet, installation, anvandning och underhallining. Felaktig installation eller felaktig anvandning av
produkten kan orsaka allvarlig skada fér manniskor.

Lamna inte foérpackningens material (plast, polystyren, etc.) inom rackhall for barn eftersom sadant
material ar potentiellt skadligt.

Spara instruktionsboken for att kunna anvanda den i framtiden.

Produkten har skapats och konstruerats endast for bruk i enlighet med vad som beskrivs i detta dokument.
Annat bruk som inte ndmns hér i dokumentet kan utsatta produktens skick/funktion for fara och/eller orsaka skada.
TAU tar inte ansvaret for skadorna orskakade av inkorrekt anvandning eller annan anvandning an den
som systemet ar anpassad for.

Installera inte produkten i sprangomraden.

Mekaniska delar maste uppfylla bestimmelserna i Standarderna EN 12604 och EN 12605. For lander
utanfor EU: for att uppna en lamplig sékerhetsniva maste ovanstédende Standarder uppmarksammas,
sasom den nationella lagstiftningen.

TAU ar inte ansvarig for bristande funktionsduglighet om Den Rétta Tekniken inte praktiseras vid
konstruktion av slutha komponenter som ska motoriseras, eller fér eventuell deformering som kan ske vid
vanligt bruk.

Installationen maste éverensstdmma med Standarderna EN 12453 och EN 12445. Sakerhetsnivan av det
automatiserade systemet maste vara C + D.

Innan man borjar arbeta med systemet, skall man koppla bort elektrisk strém och koppla ur batterierna.
Nataggregatet i det automatiserade systemet maste forses med allpoliga strémbrytare med brytavstand
pa 3 mm eller mer. Anvandning av en 6A termobrytare med allpolig kretsbrytare rekommenderas.

Se till att en differentialstrombrytare med tréskelvarde pa 0.03 A placeras motstroms i systemet.

Se till att jordningssystemet ar noga konstruerat. Anlaggningens metalldelar ska vara kopplade till det
vid stangd port.

Det automatiserade systemet ar forsett med en inre anti-krasch-sakerhetsenhet som bestar av en vridnings-
kontroll. Trots det méaste dess franslagningstroskel kontrolleras som det star i Standardema nédmnda i punkten ™1”.
Sakerhetsenheterna (Standarden EN 12978) férhindrar att skadekansliga omraden satts i rorelse, d.v.s.
att de inte krossas, slapas eller skjuts.

Utdver enheterna namnda i punkt "O”, rekommenderas det att det for varje system anvands atminstone
ett indikator-ljus samt en varningsskylt lAmpligt sakrad till konstruktionen.

Producenten tar inget ansvar om inkompatibla sdkerhetsenheter och komponenter installeras. Anvand enbart
originella reservdelar fér lagning av anordningen.

For underhall, anvand enbart originaldelar av TAU.

Man far aldrig modifiera det automatiserade systemets komponenter.

Installatéren ska forses med all information som géller handmandévrerande av systemet vid nédlaget
och ska Overlata en "Bruksanvisning” som medféljer produkten till anvandaren.

Lat inte barn eller vuxna komma nara produkten medan den ar i gang.

Hall alla fjarrkontroller eller andra pulsgeneratorer borta fran barn fér att undvika oavsiktlig aktivering
av det automatiserade systemet.

Passering igenom porten ar endast tillaten nar porten ar fullstandigt 6ppen.

Anvandaren bor inte foérsOka att reparera anordningen sjalv ifall den ar ur funktion, utan bér kontakta
kvalificerad personal.

All aktivitet som inte namns i den har instruktionen ar otillaten.
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TEKNISKA EGENSKAPER

EASY EASYQR | EASY12 EASY12QR

Spanningsingang 230 VAC
Spanningsingang till motor 230 VAC 18V DC
Frekvens 50/60 Hz
Kondensator 12,5uf -
Absorberad strém (ingen laddning) 1,5A 0,8A

275 W 15W
Max. vridmoment 160 Nm 157 Nm
Termoskydd utléses vid 150 °C -
Reduktionskvot 1/720
Arbetstemperatur Fran -20 °C till +55 °C
IP skyddsniva IP 44
Arbetscykel 32 % 100%
90 graders restid 16 s 10s

Obs: Om stora panelportar installeras, finns det
ingen garanti att porten fungerar vid vind. Hur
som helst maste alla portar pa éver 1.6 m mon-
teras med solenoidlas. Installatéren borde kont-
rollera om porten passar med sadana enheter.

NOTERA: NAR SYSTEMET BEFINNER SIG | 12
V DC-LAGET OCH DRIVS MED BARA BATTERI
(VID STROMAVBROTT ELLER NAR DEN KOM-
BINERAS MED SOLCELLSPANELEN), MINS-
KAR KUGGHJULSMOTORERNAS UTEFFEKT
(KRAFT OCH FART) MED CA 30%.

Klaffens tyngd (kg)
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Vid installation i blasiga omraden eller
av sarskilt stora klaffar, kan diagram-
mets uppskattning vara betydligt lagre.
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DIMENSIONER AV KUGGHJULSMOTOR OCH
ARBETSBEGRANSNINGAR (fig. 1)

PRELIMINARKONTROLL

- L&s anvisningar noga.

- Innan du bérjar installationen, forsakra dig
om att portstrukturen ar Idamplig och
tillrackligt stadig.

- Forsakra dig om att den inte fastnar under
rorelseprocessen.

Observera: for absolut sakerhet maste me-

kaniska sakringar med skumgummi (mark-

stoppare) placeras korrekt vid 6ppningen och

stangningen av porten, som visas i fig. 24-25.

APPLICERING AV MONTERINGSPLATTAN

OCH VINKELJARN

- Fast motorplattan/skylten till stolpen (fig. 3)
minimum 100 mm ifran markytan (fig.4 )

- Fast (eller svetsa) vinkeljarnet for att ge
stdd at gangjarnsarmen till portens blad
(fig. 3) enligt de namnda matten (fig. 4).

INSTALLATION

Ta bort tva sjalvhammande skruvar (fig. 5).

Dra upp och ta bort dverdraget (fig. 6).

Passa in kugghjulsmotorn i de 4 halen som finns
i plattan och sakra den med de tva muttrar och
skruvar (fig. 7).

Placera kontrollenheten (externa
versioner) nara motorn.

Tank pa att inte anvianda kablarna for

A hjalpenheter inom gangarna for kablar
tiliforingsstrom) for stora last eller lam
por med elstartledare.

Om kontrollknapparna eller indikator
A lamporna installeras i huset eller konto

ret ndgra meter ifran den faktiska

kontrollenheten, reckommenderas det

att frikoppla signalen genom en ater-
utsandare for att forebygga stérningar.

FASTA GANGJARNSARMEN
Anpassa en rat arm i kugghjulsmotorns utgangs-
skaft och fast den med bult, skruv och en passan-
de platta. Satt ihop och sdkra de tvd armarna sa
som det visas i fig. 9. Frikoppla kugghjulsmotorn
(vrid nyckeln moturs och vrid frikopplingsstangen
utat — fig. 8). Fast den bojda armen till vinkeljar-
net som ar fast vid klaffen med en mutter och bult
samt férsakra dig om att den ror sig problemfritt.
For hdger-hand installation, se fig. 10.
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JUSTERING AV MIKROSWITCHAR (EASY -
EASYQR) SOM STOPPAR PORTEN FRAN ATT
RORA SIG UNDER STANGNINGEN OCH OPP-
NINGEN

Justering av mikroswitchar med vénsterinstallerad
kugghjulsmotor (bild frén insidan)

Oppning: Slapp fritt kugghjulsmotorn (fig. 12) och
stall klaffarna i ratt position (fig. 13). Vrid 6ppnings-
kammen medurs tills mikroswitchen trippar och
sakra den med centralskruv (fig. 14).

Stéangning: Stall klaffarnairatt position (fig.15). Vand
stdngningskammen moturs tills mikroswitchen trip-
par och sdkra den med centralskruv (fig. 19).

Justering av mikroswitchar med en hégerinstalle-
rad kugghjulsmotor (bilden frén insidan)
Sténgning: Slapp fritt kugghjulsmotorn (fig. 17) och
stall klaffarna i ratt position (fig. 18). Vrid stéang-
ningskammen medurs tills mikroswitchen trippar
och sdkra den med centralskruv (fig. 19).

Oppning: Stall klaffarna i ratt position (fig. 20). Vrid
oppningskammen moturs tills mikroswitchen trip-
par och sdkra den med centralskruv (fig. 21).

SLUTFASEN

Efter installationen, elkopplingar och justeringar ar
klara, blockera kugghjulsmotorn igen (fig. 22), tack
Over den med Overdrag och fast den med tva sjalv-
hammande skruvar (fig. 23).

ANVANDNING

EASY och EASY 12 kugghjulsmotorer har skapats
for att forflytta vertikala svangportar med klaffar
som inte ar langre &n 2.3 m och vager under 300 kg.
Det ar absolut forbjudet att anvanda rengdéringsut-
rustning, bl.a. vattenhdgtryckstvatt och/eller att all-
mant spruta pa det automatiserade systemet med
vatten.

Det ar strangt forbjudet att anvdanda enheten for
annat syfte eller under andra omstandigheter
an de harnamnda. Den elektriska kontrollenheten
(som maste passa med en magnetkoppling) till-
later att valja féljande funktioner:

Automatisk: ett impulskommando ©&ppnar och
stanger porten.

Halvautomatisk: ett impulskommando 6ppnar eller
stanger porten.

Om ett stromfel uppstar, porten kan da forflyttas

manuellt genom aktivering av en "manuell utldés-

ning”-enhet. Modellen EASY 12 kan foérses med
strom genom ett buffert batteri och kan pa egen
hand utféra minst 15 kommandocykler (6ppnas och

sténgas).
” e
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Detta ar en elektriskt energiférsatt automatisk en-
het och borde darfér anvandas med aktsamhet.
Sarskilt kom ihag att:

. Inte réra vid den med bléta hander och/
eller blota/bara fotter;

. Koppla ur elektriciteten innan du 6ppnar
kontrollboxen och/eller kugghjulsmotorn;

. Ror inte motorn férran du ar saker pa att
den ar kall;

. Arbeta med dorren endast da den ar helt
synlig;

. Hall dig borta fran dorrens aktivitetsfalt
medan den ror sig: vanta tills den stoppas;

. Lat inte barn eller djur leka i narheten
dorren;

. Lat inte barn eller oféormégna manniskor
anvanda fjarrkontrollen eller andra opera
tivenheter;

. Genomfor rutinunderhallning;

. Vid bristande funktionsduglighet, koppla

bort elektriciteten och anvand doérren ma-
nuellt bara om det ar maojligt och sakert att
gora det. Avsta fran att manipulera med
doérren och ring en bemyndigad tekniker.

VINDPAVERKAN

Om kugghjulsmotorn installeras pa stadiga svang-
portar i blasiga omraden, motorns maximala vrid-
moment ska alltid vara mindre an 15 Kg (mat-
ning vid stadngningskant — sa som bestamt av
prEN 13241 och prEN 12635). Om vridmomentet
Overskrider denna sakerhetsgrans, tar TAU inget
ansvar for skador som manniskor rakar ut for.

UNDERHALL

EASY kugghjulsmotorer behdver inte mycket un-
derhall. Anda &r det bra att férsékra sig om att allt
fungerar som det ska, eftersom porten maste vara
i god skick for att kunna fungera. Vad som ska go6-
ras for att halla den i bra skick beskrivs har nedan.

OBSERVERA: ingen forutom personen ansva-
rig for produktens underhall, som maste vara
en specialiserad tekniker, kan anvidnda det
automatiserade systemet vid pagaende un-
derhall. Darfér rekommenderas det att avkoppla
elekticiteten fran huvudledningarna ocksa for att
undvika mojliga elstét. Om elektriciteten maste
vara pa for vissa kontroller, kolla upp eller avak-
tivera alla enhetskommandon (fjarrkontroll, tryck-
knappspanelen etc.) forutom pa de enheter som
anvands av servicepersonalen.

AU
=MOVING LIFE

Rutinunderhall

. Alla av foljande operationer maste
genomfdras nar noddvandigt och var 6:e
manad for hushallsanvandning (ca 3000
arbetsperioder) och varannan manad for
intensiv _anvandning som i kvarter och
lagenheter (varje 3000 arbetsperioder).

Port

. Gangjamet av porten ska smorjas in med olja.
Automationssystem

. Lat armens bult vara smord med olja,

boss som fungerar kopplad till motorns ut-
gangskaft och alla delarna som kan slitas
pa grund av friktion.

. Kolla hur sakerhetsenheter fungerar
(pneumatic edge, vridmomentbegransare,
etc.)

Sérskilt underhall eller sonderbrytning

. Om huvudarbetet ska utféras vid elektro-
mekaniska delar, hela komponenten ska
tas till reparering i verkstaden av produ-
centen eller andra bemyndigade tekniker.

EASY INSTALLATION
1 — kugghjulsmotor
Accessoarer:

2- Kontrollpanelen

3- Radiomottagare

4- Luftkabel

5- Blinkande ljus

6- Nyckelvaljare

7- Sakerhetsfotoceller
8- Stolpar for fotoceller
9- Markmonterad portstopp i 6ppen position
10- Ellas

EASY 12 INSTALLATION

1 — kugghjulsmotor

Accessoarer:

2- Kontrollpanelen

3- Radiomottagare

4- Luftkabel

5- Blinkande ljus

6- Nyckelvaljare

7- Sakerhets fotoceller

8- Stolpar for fotoceller

9- Markmonterad portstopp i 6ppen position
10- Ellas

Avstandet mellan kontrollenheten och motorn
borde inte dverskrida 10 — 12 m.
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TILLVERKARENS INTYG OM INFOGANDE
(i enlighet med EU-direktivet 2006/42/EC App. 11.B)

Tillverkaren: TAU S.r.l.
Adress: Via E. Fermi 43

36066 Sandrigo (Vi)

ITALIEN
Deklarerar pa sitt eget ansvar att produkten: elektromekanisk padrivare
Skapad for automatisk rorelse av: Svangportar
For anvandning i bostad/kvarter
Komplett med: elektronisk kontrollenhet och radiomottagare
Modell: EASY
Typ: EASY/EASYQR/EASY 12/ EASY 12 QR
Serienummer: SE SILVERMARKET
Affarsnamn SVANGPORTSMEKANISM

Det har producerats for infogande pa en atkomstpunkt (svangport) eller tillsammans med andra enheter som
utnyttjas till att forflytta sddan atkomstpunkt, for att bilda en maskin i enlighet med Maskindirektivet 2006/42/EC.
Deklarerar ocksa att produkten uppfyller grundlaggande sakerhetskrav enligt féljande ECC direktiv:

- 2006/95/EC Lagspanningsdirektivet
- 2004/108/EC EMC-direktivet

Och, dar det kravs, med direktivet

- 1995/5/CE Radioutrustning och teleterminalutrustning

Deklarerar ocksa att det ar inte tillatet att starta maskinen tills maskinen i vilken det ar infogat eller vilken det
kommer att bli en komponent av har identifierats som dverensstimmande med 2006/42/EC direktivets bestam-

melser.

Tillverkaren atagar sig att tillhandahalla all information som hor till kvasi-maskinutrustningen pa statsmyndighe-
ternas tillrackligt motiverade begaran.

Sandrigo, 31/03/2010

Rattslig foretradare

B =W o

Bruno Danieli

lo] (V‘ill

Loris Virgilio Danieli —‘ia Eeermi, 43 36066 Sandrig
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ANVISNINGAR OCH VARNINGAR FOR ANVANDARE AV DET AUTOMATISKA SYSTEMET

GRATULERAR for att du har valt en Tau-produkt for ditt automatiska system!

Tau S.r.l. producerar komponenter fér automatportar, doérrar, avsparrningar och fénsterluckor. Dar ingar kugg-
hjulsmotorer, kontrollenheter, radiokontrollanordningar, blinkande ljus, fotoceller och tillbehor.

Tau-produkter ar enbart gjorda med material och processer av toppkvalité. Som foretag haller vi standigt pa
med forskning och utveckling av innovativa Idsningar for att alltjamt forbattra och underlatta utrustningens an-
vandning. Vi arbetar ocksa med detaljer (teknologi, utseende samt ergonomi). Det allt stérre Tau-sortimentet gor
det majligt for din installator att valja den produkt som bast passar dina 6nskemal.

Tau producerar daremot inga fardiga automatiserade system, eftersom detta ar slutresultat av en analyspro-
cess, utvardering, val av material och montering verkstalld av din installator.

Varje automatiserat system ar unikt, darfér ar det bara din installator som har erfarenhet och nédvandiga kun-
skaper for att verkstalla ett system som ar anpassat just efter ditt énskemal, som kannetecknas av langsiktig
sakerhet och palitlighet, och som ar framforallt profesionellt installerad och stammer dverens med allmanna
forordningar.

Ett automatiserad system ar praktiskt att ha och det ar ocksa ett effektivt sdkerhetssystem. Bara nagra enkla
operationer kravs for att vara saker pa att det haller i manga ar.

BESKRIVNING

Det automatiserade systemet ARM2000 fér svangportar ar en elektromekanisk irreversibel padrivare som satter
porten i rorelse via ett system av snackvaxlar.

Padrivaren ar tillganglig i 12 Vdc och 230 Vac-versioner. Bada versionerna ar utrustade med granslagesbrytare.
Det irreversibla systemet garanterar att porten lases fast mekaniskt nar motorn inte fungerar. En praktisk och
saker utlosningssystem med specialtillverkad nyckel gor det mgjligt att flytta pa porten manuellt om ett funk-
tionsfel eller stromavbrott skulle uppsta.

Aven om ditt automatiserade system uppfyller reglerande sékerhetsstandarderna, s& eliminerar det inte andra
risker. Farliga situationer kan fortfarande uppsta, oftast pa grund av obetanksam och/eller inkorrekt anvandning.
Pa grund av detta vill vi ge dig nagra rad for hur man undviker sadana skadorisker:

- Innan man bérjar anvianda systemet for forsta gangen: fraga din installator hur riskerna kan uppsta
och las anvisningar och varningar i anvandarhandboken som din installator ska ha givit dig. Behall
denna hanbok foér framtida anvandning och om du nagon gang skulle vilja salja ditt automatiserade
system, ge den till den nya agaren.

- Ditt automatiserade system fullféljer dina kommandon helt och hallet: obetdanksam och/eller inkorrekt
anvandning kan leda till att produkten blir farlig. Anvand inte systemet om manniskor, djur och/eller
objekt kommer in i arbetsomradet.

- DET AR INGEN LEKSAK! Férsakra dig om att barnen inte finns i narheten av systemet och hall fjarr-
kontrollen borta fran dem.

- Funktionsfel: Om du observerar nagot avvikande arbetssatt, koppla genast systemet ur strommen och
driv det for hand (se figur). Forsok inte att reparera dorren utan ring efter service: systemet kommer att
arbeta manuellt som innan installationen.

- Underhall: for att garantera langvarighet och en helt séker verkningsgrad, systemet kraver rutinunder
hallning, precis som alla andra maskindelar. Faststall skotseltiderna med din installatér. Tau
rekommenderar service var 6:e manad vid normal hushallsanvandning, men det kan variera da det
beror pa hur ofta produkten anvands (varje 3000 arbetscykel). Det ar absolut forbjudet att anvanda
rengdringsutrustning, bl.a. vattenhdgtryckstvatt och/eller att allmant spruta pa det automatiserade ——
systemet med vatten. -

N.B.: Alit kontroll, skotselarbete och/eller reparationer far bara utféras av kvalificerad personal. ?

————
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- Andra inte anordningen eller den relativa programmeringen och tillampningsparametrar: din installatér ska
gobra det.

N.B. Sluttestet, rutinskotsel och all reparation maste dokumenteras av servicepersonalen (i
respektive rutor) och de dokumenten ska behallas av systemets dgare (OM DOKUMENTATIONEN
INTE FORS, UPPHOR GARANTIN).

- Atervinning: om systemet slutar fungera och inte kan repareras, forsékra dig om att den utiliseras av
kvalificerad personal och att materialen férbrukas eller atervinns i enlighet med lokala férordningar.

Manuell manévrering kan ENBART goéras vid inaktiverad automation och EFTER att ha kopplat bort
strommen.

N.B.: Om din fijarrkontroll (om medfdljer) borjar att arbeta felaktigt efter en tid eller arbetar inte alls, kan det
bero pa att batteriet tagit slut (det kan halla fran nagra manader upp till 8 manader beroende pa vad
det ar for typ). Detta kan man se nar man marker att LED-bekraftelselampan lyser svagt eller bara
lyser nagra fa sekunder. Innan man kontaktar service, kan man férséka med att byta batteri mot ett
fran en fungerande séndare: om detta ar anledning en till bristande funktionsduglighet, byt ut batteriet
mot ett annat av samma typ.

Om du 6nskar att installera ytterliggare ett nytt automatiserad system i ditt hus, kontakta din leverantor. Vi

pa Tau erbjuder specialistradgivning, de bast utvecklade produkterna pa marknaden, basta verkstéllning och
maximal automationskompatibilitet.

Tack for att du last dessa rad och vi hoppas att du ar fullstandigt néjd med ditt nya system: kontakta garna din
installator for ytterligare fragor.

VALFRIA TILLBEHOR
ESE — Fjarrutldsarkabel (L = 5m) med sakerhetslagringen och utlésarknapp.

OBS! forsakra dig om att fjarrutldsarkabeln inte formar skarpa eller rata vinklar. == =

W
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TAU-GARANTIN: ALLMANNA VILLKOR

TAU ger garanti for denna produkt for en period pa 24 manader fran och med inkdpet (som bevisas m.h.a. forsalj-
ningsdokumentet, kvittot eller fakturan som maste bifogas till garantin). Garantin ar giltig endast om kunden fyller i och
skickar det ratta certifikatet senast 10 dagar efter installationen av produkten. Denna garanti tacker reparation eller
ersattning pa TAU's bekostnad (TAU:s fria fabrik: packning och transport pa kundens bekostnad) av delarna som TAU
betraktar som bristfalliga pa grund av tillverkning eller material. Fér besok hos kundens belagenhet, ocksa under ga-
rantiperioden, en "Resekostnadsavgift” kommer att tilldmpas for alla resekostnader samt arbetskostnader.

Garantin tacker inte foljande:

. Om felet orsakades av felaktig installation som inte utrattades enligt anvisningarna som tillhandahallits av
bolaget i produktens férpackning.

. Om TAU:s originella reservdelar anvandes i ett annat syfte an installationen av produkten.

. Om skadan orsakades av en naturkatastrof, manipulation, éverspanning, inkorrekt stromtillforsel, felaktig
reparation, felaktig installation eller andra orsaker som inte beror pa TAU.

. Om specialiserad servicepersonal inte verkstaller underhallrutinsoperationer som stdmmer med bolagets
anvisningar som medfdljer med produkten i férpackningen.

. Nerslitning av komponenterna.

Reparation eller ersattning av delarna under garantitiden férldnger inte garantiperioden.

TAU Garanti-certifikat

VIKTIGT: under installationen, installatbren maste fylla i garanticertifikatet. Certifikatet maste skickas till TAU inom
10 dagar fr o m installationsdatumet. Anvandaren kan da vara saker pa att den installerade produkten har en giltig
24 manadersgaranti.

Aterforséljarens stampel Installatérens stampel Anvandarens uppgifter

Namn:

Gata:

Postkod:

Telefonnummer:

Inkdpsdatum: Installationsdatum®
*Installationsdatum maste anges

Fast varje produkts sjalvhaftande etikett " ] . .
(eller ett serienummer) i systemet. Motor, serienr: Motor, serienr:
Observera: Garantin galler inte om
TAU:s originala komponenter anvands
i ett annat syfte an installationen av
automatiska 6ppningssystem.

Elektrisk kontrollpanel, Radiomottagare, Fotocell och/el alt,
serienr: serienr: serienr:

Om systemet innehaller flera olika TAU-produkier som omfattas av garanti, samla ihop alla sjélvhaftande etiketter i ett

enskilt garanticertifikat och skicka alla garanticertifikaten som galler produkternas anvandning i redskap i ett igenklistrat
kuvert.

Personliga uppgifter som finns i detta dokument ska anvandas for att styrka garantin och for eventuell vidarebefordring
av informationsmaterial. Dessa ska behandlas enligt lagstiftningen 675/96 om personuppgiftslagen (och efterféljande
bilagor).




